
5° INTERNATIONAL MEETING  02-09 agosto 2009 

per la Pastorale Giovanile e Vocazionale ofm conv.  

c/o Basilica S. Francesco      

Piazza San Francesco 2  Telefono 075.8190-137/138/140 

06081 - Assisi (PG)           Fax  075.8190-139 

            E.mail    info@assisimeeting.org  

           Sito:      www.assisimeeting.org  

             www.cnpgv.it - www.giovaniversoassisi.it  

Verbale 2° incontro di preparazione “5° International Meeting 2009” 

Dal 16 al 18 marzo 2009, si è svolto presso il nostro convento Franziskanerkloster di Friburgo (CH) 

il secondo incontro di preparazione del 5° International Meeting (IM) 2009.   

All’incontro erano presenti:  

- L’assistente generale delegato per il 5° IM, fr. Miljenko Hontić che porta il saluto e il 

ringraziametnto del Ministro Generale ai frati responsabili delle diverse nazioni; 

- Il responsabile del 5° IM, fr. Antonello Fanelli, insieme ai collaboratori fr. Giovanni Nappo e fr. 

Vincenzo Esposito; 

-  Inoltre, erano presenti anche: fr. Bernhard Lang, dall’Austria; fr. Vogran Leluia Santos, della 

Provincia di s. Massimiliano M. Kolbe, dal Brasile; fr. Josip Blazević, dalla Croazia; fr. Steffen 

Behr, dalla Germania; fr. Giuseppe Franco, della Provincia di Padova, e fr. Gennaro Becchimanzi, 

dalla Provincia di Napoli; fr. Mateusz Stachowski, della Provincia di Danzica, dalla Polonia; fr. 

Abel Garcia, dalla Spagna; fr. Pascal Marquard, dalla Svizzera; fr. Masseo Gonzales, della 

Provincia di s. Giuseppe da Copertino, e fr. Michael Lasky, della Provincia di s. Antonio, dagli Stati 

Uniti. 
 

I lavori sono iniziati con una preghiera dagli scritti di s. Francesco, a cui è seguito il saluto di fr. 

Antonello con la gratitudine per l’impegno e lo sforso che i presenti hanno fatto per condividere e crescere 

nella preparazione del nostro Meeting; si passa poi a una breve presentazione da parte dei frati partecipanti. 

Fr. Antonello aggiorna i presenti sul lavoro fatto fino ad ora e sottolinea che:  

1. Il Meeting, promosso dal ministro generale, è sostenuto concretamente da molti frati i quali già 

collaborano attivamente nei diversi ambiti; fin da ora esprimiamo la nostra gratitudine. 

2. È stato attivato il sito dell’IM: www.assisimeeting.org., dove presto saranno inseriti anche gli indirizzi 

di altri responsabili per le diverse nazioni. 
 

Dopo aver approvato alcune variazioni al nostro programma di lavoro, siamo passati alla discussione 

sul programma dell’IM.  

 

Si ricorda che:  

1. I frati responsabili di ogni nazione hanno la possibilità di fare gemellaggi con le province religiose 

italiane. Alcuni hanno già preso contatti. 

2. Coloro che arrivano in treno possono usufruire del servizio navetta dalla stazione al camping. 

3. Coloro che arrivano in pullman possono usare il parcheggio gratuito del camping (senza pagare il 

Check-Point). 

4. Coloro che arrivano in pullman devono concordare con gli autisti anche il viaggio a Roma del 05 

agosto, per l’udienza con il Papa. 

5. L’udienza con il Papa è ancora da definire, infatti devono confermarci se sarà a S. Pietro o a 

Castelgandolfo; comunque è confermato il viaggio a Roma. 

6. Ogni frate responsabile deve organizzare il pomeriggio a Roma con il proprio gruppo. 

7. Per la veglia del 02 agosto in Basilica Inferiore, ogni nazione deve preparare una preghiera come 

impegno da portare avanti nella sua  realtà locale; questa intenzione sarà letta durante la celebrazione. 
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8. Il servizio di traduzione è sponsorizzato dalla Vox Tours, società di noleggio audio riceventi che 

metterà a disposizione “Auricolari ed apparecchi di ricezione”. 

 

All’organizzazione dell’IM si chiede: 

1. Informarsi sui costi e le agevolazioni del check-point per i pullman a Roma o a Castelgandolfo. 

2. Inserire sul sito dell’IM una mappa dov’è indicato il percorso per arrivare al camping “Fontemaggio”. 

3. Chiedere ai relatori di consegnare in anticipo, presso la segreteria generale, una copia scritta del 

proprio intervento in lingua italiana. Questo per favorire il lavoro dei traduttori. 
 

a. Traduzioni. 

I frati disponibili o suggeriti per il servizio di traduzione sono: 

1. Lingua croata: fr. Miljenco Hontić e fr. Josip Blazević. 

2. Lingua francese: fr. Jean-Luc Pinalie oppure fr. Jean François Chaumet. 

3. Lingua inglese: fr. Jacob Carrasco, fr. Jesus, fr. Benedetto la Volpe. 

4. Lingua polacca: fr. Mateusz Stachowski e fr. Miroslaw. 

5. Lingua portoghese: fr. Vogran Leluia Santos e fr. Fabrizio Bordin. 

6. Lingua russa: fr. Nicolay Dubinin. 

7. Lingua spagnola: fr. Abel Garcia. 

8. Lingua tedesca: fr. Bernhard Lang. 
 

b. Relatori. 

In questo periodo stiamo contattando alcuni nominativi per arricchire i contenuti del Meeting; tra questi: 

- lunedì 03: fra Alcides Lindor ofm conv; 

- martedì 04: sr Patrizia Nocitra, presidente federale delle Clarisse Urbaniste d’Italia; 

- venerdì 07: mons.Yannis Spiteris ofm capp oppure fra Francisco Nel Leudo Murillo ofm conv, 

  (sr   Milena Brivio fms); 

- sabato 08: fra Francesco Cocco ofm conv, la prof. Bruna Costacurta o sr. Francesca Farina sfma. 
 

c. Workshop. 

Per giovedì 6 agosto è prevista l’organizzazione di alcuni workshop, per i quali sono stati proposti i seguenti 

responsabili: 

1. Canto: fr. Gennaro Becchimanzi (Italia). 

2. Musica: Stefano Puri (Italia). 

3. Poesia: fr. Michael Lasky e fr. Geary (USA). 

4. Spazio Liturgico: sr. Cristina Cruciani pddm (Italia) 

5. Danza Liturgica: Carla Dominici (Italia). 

6. Iconografia: croce e rosario; fr. Bernhard Lang (Austria), fr. Steffen Behr e fr. Bernardin Seither 

(Germania). 

7. Immagine: fotografia filmografia ; fr. Mateusz Stachowski (Polonia). 

8. Parola di Dio: fr. Francesco Cocco (Italia). 

9. Adorazione Eucaristica: fr. Masseo Gonzales (USA) e fr. Abel Garcia (Spagna). 

10. Contemplazione del Creato: fr. Vogran Leluia Santos (Brasile) e fr. Vito Muhič (Slovenia). 

11. Cucina: il Pane e il Vino per la mensa eucaristica; sr. Barbara Donini sfma (Italia), oppure fr. Michael 

Lorentsen (USA). 
 

La commissione decide anche che: 

 È lasciata ai giovani la responsabilità di scegliere a quale workshop partecipare. 

 Ogni responsabile deve preparare una breve scheda di presentazione del proprio workshop, in lingua 

italiana e inglese. 
 

d.   Sussidio per le liturgie e i canti. 

1. Il libro dei canti sarà uguale per tutti. Il Messaggero di Padova preparerà un raccoglitore ad anelli con 

copertina personalizzata in formato A5, con i canti già stampati e inseriti. 

2. Saranno stampate le liturgie nelle lingue: italiano, inglese, polacco, spagnolo, croato, tedesco e 

portoghese. 

3. Per le altre lingue, la traduzione delle liturgie è affidata ai frati incaricati di ogni paese; a questi frati 

saranno spediti i file con i testi da tradurre. Le liturgie devono essere stampate su fogli di formato A5 da 

inserire nei raccoglitori ad anelli. 



4. Fr. Gennaro Becchimanzi chiede che gli siano inviati canti (testo e partitura) per le liturgie, ai seguenti 

indirizzi: info@assisimeeting.org oppure fragennaro@libero.it 
 

e. Serate di fraternità.  

Durante il Meeting sono previste due serate di fraternità, quella del 6 e 8 agosto, queste prevedono 

insieme a un momento di festa anche due testimonianze di evangelizzazione. Per le testimonianze sono state 

indicate quella francese di Cholêt e l’altra del Cile con fra Tullio Pastorelli e i suoi giovani.  

Per la sera di martedì 4 agosto ogni gruppo è invitato a preparare il proprio momento di festa per le 

serate di giovedì e di sabato. I gruppi che faranno la testimonianza possono avvalersi dell’uso di foto o slide-

show, e sono invitati anche a preparare una traccia scritta in lingua italiana del proprio intervento da 

consegnare prima ai traduttori. 
 

f. Mandato. 

Resta confermato che ai frati responsabili di ogni paese presente sarà consegnato un segno da portare 

in pellegrinaggio nelle comunità di provenienza come simbolo di unità e comunione.  

Si decide di consegnare ai giovani, come mandato, una lampada con la stampa del titolo del Meeting:  

«Il Vangelo: questa è la nostra vita!».  
 

g. Variazioni Programma. 

Sono state decise alcune variazioni di orario per la giornata di venerdì 7 agosto: 

15,00 Introduzione al sacramento della Riconciliazione e Confessioni nella Basilica di S. M. degli Angeli. 

18,30 Cena nei giardini davanti la Basilica. 

20,00 Ritorno al Camping (navetta). 

21,30 Tenda Madre: Celebrazione Eucaristica. 

23,00 Tenda della preghiera, Adorazione eucaristica per gruppi linguistici. 

Al relatore che interverrà nella mattinata sarà chiesto di tener presente nella sua relazione i seguenti punti:  

a) cosa ci allontana dagli altri; b) come costruire la riconciliazione con i lontani; c) i lontani sono anche 

quelli che vivono più vicino a noi. Questi punti possono essere ripresi e approfonditi nei lavori dei 

sottogruppi, per prepararsi alla penitenziale del pomeriggio.  

L’introduzione al Sacramento della Riconciliazione sarà presieduta da fra Joseph Dossmann ofm capp.  

Per le confessioni si raccomanda di avvisare i responsabili nazionali perché ci sia almeno un sacerdote per 

ogni lingua. 

 

Sabato 8 agosto, h 16,00 incontro del Ministro Generale con i frati presso il Camping. 
 

h. Varie ed eventuali. 

1. Ogni responsabile nazionale deve provvedere alla presenza di un numero sufficiente di frati e di 

animatori per il proprio gruppo. 

2. È richiesta la presenza di un gruppo di giovani italiani per animare le liturgie con il canto, a questi si 

uniranno i giovani animatori provenienti da altri paesi. 

3. Organizzare il servizio di navetta dalla stazione al camping (arrivo e partenza) e da piazza s. Pietro al 

Camping e viceversa con orari definiti. 

4. Predisporre, per quanto possibile, un collegamento a internet all’interno del Camping.  

5. Fornire la segreteria di fotocopiatrice e frigo. 

6. Nel pass da consegnare ai giovani sia indicato: gruppo di provenienza, frate responsabile, numero 

d’emergenza, numero della segreteria, buoni-pasto. 

7. Viene chiesto di inserire una quantità adeguata di pane e di frutta nel sacco del pranzo di mercoledì 5 

agosto, per il pellegrinaggio a Roma. 

8. Cercare uno sponsor per la fornitura di acqua ai giovani. 

9. I responsabili di ogni gruppo devono informare in tempo opportuno la segreteria riguardo ai pasti per 

il viaggio di ritorno. 

10. Nella sacca dei giovani si inserisca: più rotoli di carta igienica, cappello o bandana. 
 

A tutti voi fratelli l’augurio di un buono e proficuo lavoro. 

Assisi, 29 marzo 2009          

In fede 

Fr Giovanni Nappo (segretario) 
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